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DOOR CANOPY
DASZEK

VORDACH

STRECHA NAD DVERMI

STRIESKA NAD DVERAMI
MARQUESINA EXTERIOR PARA PUERTAS
AUVENT AU-DESSUS DE LA PORTE
ELOTETO AJTO FOLE

TETTOIA DELLA PORTA D'INGRESSO
COPERTINA USA
DEUROVERKAPPING

DURU STOGELIS

JUMTINS VIRS DURVIM
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100 x 200 cm
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Use the product only for its intended purpose!

Before installation and first use of the product, please read this user
manual and keep it for future reference in a safe place.

The product is intended for private use. It is not intended for
commercial use

The product should be mounted securely above the door or window
to protect against sunlight or adverse weather conditions.

Before starting the installation, make sure you have all the necessary
components and accessories.

For safety reasons, please remove the packaging materials before
using the product for the first time.

Before assembly and during installation, keep the product away from
children. There is a risk of choking on small construction elements!
Keep children away from packages - risk of suffocation!

Workplace safety:

For safety purposes, keep the work area clean and free of any
obstructions that could cause an accident. The installation of this
product requires the use of a ladder or working platform, thereby
necessitating work at height. Exercise caution - careless steps may
result in bodily injury.

Keep children and pets away from the installation area.

INSTALLATION:
Recommended assembly tool (not included):
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Step by step installation:










To ensure optimal sealing and prevent product degradation, it is
recommended to apply a silicone sealant.

After installing the product, it is advisable to clean it with soapy water
and rinse with cold water.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

The product should be assembled by two adults after familiarizing
themselves with the instructions beforehand.

Important! Before assembly, ensure that the structure and properties
of the wall allow for the installation of the discussed product. Be
certain that the wall can withstand the weight of the product.

The product should be securely and stably attached to the wall.
Improper installation may cause the item to fall and pose a serious
health hazard.

Use screws, wall anchors, and washers suitable for the specific wall
material during installation.

Hanging anything on the roof brackets and overloading them is
prohibited. Climbing on the roof is strictly prohibited!

During installation, use personal protective equipment such as
gloves and goggles.

During installation, avoid wearing loose clothing or jewelry. Tie back
long hair to prevent contact with moving parts of the product.
Before drilling, make sure there are no hidden pipes or electrical
wires in the wall.

Do not install the product during unfavorable weather conditions
such as strong wind, rain, snow, etc.

Do not install the product if you are experiencing severe fatigue or
have taken medication or other intoxicating substances.



Store the product, if not installed and unused, in a dry room, away
from moisture.

MAINTENANCE AND USE

To maintain the optimal appearance of the product, regular
maintenance is required:

Clean at least once every three months

Use soap and water or cleaning agents dedicated to the material,
generally available (except caustic agents and solvents)

After washing, rinse with cold, clean water

Do not use acetone, abrasive cleaners or special detergents to clean
the panels

Regularly remove snow, soil and leaves from the canopy

Clean if the canopy is covered by a thick layer of ice and snow



Produkt nalezy uzytkowac tylko zgodnie z jego przeznaczeniem!
Przed montazem oraz pierwszym uzyciem produktu nalezy zapoznac
sie z niniejsza instrukcjg obstugi oraz zachowad ja na przysztos¢,

w bezpiecznym miejscu.

Produkt jest przeznaczony do uzytku prywatnego. Nie jest
przeznaczony do uzytku komercyjnego.

Produkt nalezy zamontowac stabilnie nad drzwiami lub oknem

w celu ochrony przed storicem lub niekorzystnymi warunkami
atmosferycznymi.

Przed rozpoczeciem montazu, upewnij sie, ze posiadasz wszystkie
niezbedne elementy i akcesoria.

W celu bezpieczeristwa, materiaty opakowaniowe nalezy usuna¢
przed pierwszym uzyciem produktu.

Przed ztozeniem oraz w trakcie montazu nalezy trzymac produkt

z dala od dzieci. Ryzyko zadtawienia matymi elementami konstrukgji!
Trzymac dzieci z dala od opakowan - ryzyko uduszenia!

Bezpieczenistwo w miejscu pracy:

W celach bezpieczenstwa nalezy utrzymywac miejsce pracy czyste
i wolne od wszelkich przeszkéd, ktére mogtyby spowodowac
wypadek.

Montaz tego produktu wymaga uzycia drabiny lub podestu
roboczego i tym samym wymusza prace na wysokosci. Zachowaj
ostroznos¢ - nierozwazne kroki moga powodowac obrazenia ciata.
Trzymac dzieci oraz zwierzeta z dala od miejsca montazu.

INSTALACJA:
Zalecane narzedzia montazowe (brak w zestawie):
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Montaz krok po kroku:










Aby zapewni¢ optymalne uszczelnienie oraz unikna¢ degradacji
produktu, zaleca sie wykonanie spoiny z pasty silikonowej.

Po zamontowaniu produktu zaleca sie przemycie go woda z mydtem
oraz sptukanie zimng woda.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Produkt powinny montowac dwie osoby doroste, po wcze$niejszym
zapoznaniu z instrukgcja.

Wazne! Przed montazem nalezy upewnic sig, ze konstrukcja

i wlasciwosci $ciany pozwalaja na montaz omawianego produktu.
Nalezy by¢ pewnym, ze $ciana wytrzyma obcigzenie produktem.
Produkt nalezy mocno i stabilnie przymocowac do sciany.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowac upadek przedmiotu

i stanowi¢ powazne zagrozenie zdrowia.

Do montazu nalezy uzywac wkretéw, kotkow rozporowych

i podktadek odpowiednich dla danego materiatu $ciany.

Zabrania sie podwieszania czegokolwiek na wspornikach daszka jak
réwniez obcigzania go. Kategorycznie zabrania sie wchodzenia na
daszek!

Podczas montazu uzywaj srodkéw ochrony osobistej takich jak
rekawice i okulary.

Do montazu nie nalezy zaktada¢ zbyt luznej odziezy ani bizuterii.
Dtugie wiosy nalezy zwigzac tak, aby zapobiec kontaktowi

z ruchomymi czesciami produktu.

Przed rozpoczeciem wiercenia nalezy upewnic sig, ze w $cianie nie
ma ukrytych rur lub przewodéw elektrycznych.

Nie nalezy montowac¢ produktu podczas niesprzyjajacych warunkéw



atmosferycznych takich jak silny wiatr, deszcz, $nieg itp.

Nie nalezy montowac¢ produktu jedli odczuwasz silne zmeczenie lub
po zazyciu lekdéw czy innych srodkéw odurzajacych.

Produkt niezamontowany i nieuzywany nalezy przechowywac

w suchym pomieszczeniu, z dala od wilgoci.

KONSERWACJA | UZYTKOWANIE

W celu zachowania optymalnego wygladu produktu, nalezy
poddawac go regularnej konserwacji:

Czysci¢ co najmniej raz na trzy miesigce

Uzywac mydta i wody lub dedykowanych do danego materiatu
srodkéw myjacych, ogélinodostepnych (poza srodkami zrgcymi
i rozpuszczalnikami)

Po myciu sptukiwac zimng, czystg wodg

Nie uzywac acetonu, $ciernych srodkéw czyszczacych ani specjalnych
detergentéw do czyszczenia paneli

Regularnie usuwac $nieg, ziemie oraz liscie z daszku

Wyczyscic jesli daszek pokrywa gruba warstwa lodu i $niegu



Verwenden Sie dieses Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck!

Vor der Installation und dem ersten Gebrauch des Produkts lesen

Sie bitte diese Anleitung und bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

Das Produkt ist flir den privaten Gebrauch bestimmt. Es ist nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Das Produkt muss stabil Giber einer Tiir oder einem Fenster installiert
werden, um es vor Sonneneinstra-hlung oder Wetterbedingungen zu
schitzen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie alle erforderlichen Komponenten und
Zubehorteile haben, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie aus Sicherheitsgriinden das Verpackungsmaterial,
bevor Sie das Produkt zum ersten Mal benutzen.

Halten Sie das Produkt vor der Montage und wéhrend der Montage
von Kindern fern.

Erstickungsgefahr bei Kleinteilen!

Halten Sie Kinder von den Verpackungsmaterialien fern -
Erstickungsgefahr!

Sicherheit am Arbeitsplatz:

Halten Sie den Arbeitsbereich aus Sicherheitsgriinden sauber und frei
von Hindernissen, die einen Unfall verursachen kénnten.

Die Installation dieses Produkts erfordert die Verwendung einer
Leiter oder Arbeitsbiihne und zwingt Sie daher, in der Hohe zu
arbeiten. Seien Sie vorsichtig - unvorsichtige Schritte konnen zu
Verletzungen fiihren.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom Installationsbereich fern.

INSTALLATION:
Empfohlene Montagewerkzeuge (nicht im Lieferumfang
enthalten):
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Schritt-fur-Schritt-Montage:










Um eine optimale Abdichtung zu gewéhrleisten und eine Zersetzung
des Produkts zu vermeiden, wird eine Silikonpaste als Fuge
empfohlen.

Nach der Installation wird empfohlen, das Produkt mit Seifenwasser
zu waschen und mit kaltem Wasser abzusptilen.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Das Produkt sollte von zwei Erwachsenen zusammengebaut werden,
nachdem sie die Anleitung gelesen haben.

Wichtig! Vergewissern Sie sich vor dem Einbau, dass die Struktur und
die Eigenschaften der Wand den Einbau des betreffenden Produkts
zulassen. Vergewissern Sie sich, dass die Wand der Belastung durch
das Produkt standhalten kann.

Das Produkt muss fest und stabil an der Wand befestigt werden. Eine
unsachgemafle Befestigung kann zum Herunterfallen des Gerats
fihren und ein ernsthaftes Gesundheitsrisiko darstellen.

Verwenden Sie Schrauben, Diibel und Unterlegscheiben, die fiir das
zu montierende Wandmaterial geeignet sind.

Es ist verboten, irgendetwas an den Haubenstitzen aufzuhangen
oder die Haube zu belasten. Es ist strengstens verboten, auf die
Haube zu klettern!

Verwenden Sie bei der Installation personliche Schutzausriistung wie
Handschuhe und Schutzbrille.

Tragen Sie bei der Montage keine tGibermafig weite Kleidung oder
Schmuck. Lange Haare sollten zusammengebunden werden, um den
Kontakt mit beweglichen Teilen des Produkts zu vermeiden.

Bevor Sie mit dem Bohren beginnen, vergewissern Sie sich, dass sich



keine versteckten Rohre oder Stromkabel in der Wand befinden.
Installieren Sie das Produkt nicht bei ungiinstigen
Wetterbedingungen wie starkem Wind, Regen, Schnee usw.
Montieren Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter starker Miidigkeit
leiden oder wenn Sie Medikamente oder andere Drogen
eingenommen haben.

Lagern Sie das Produkt unmontiert und unbenutzt in einem
trockenen Raum, fern von Feuchtigkeit.

PFLEGE UND GEBRAUCH

Um das optimale Aussehen des Produkts zu erhalten, sollte es
regelmaBig gepflegt werden:

Mindestens einmal alle drei Monate reinigen

Verwenden Sie Seife und Wasser oder fiir das Material geeignete,

frei erhaltliche Waschmittel (ausgenommen dtzende Mittel und
Losungsmittel)

Nach dem Waschen mit kaltem, sauberem Wasser ausspuilen
Verwenden Sie kein Aceton, Scheuermittel oder spezielle
Reinigungsmittel zur Reinigung der Paneele. RegelmaBiges Entfernen
von Schnee, Erde und Laub von den Baumkronen

Reinigen, wenn das Vordach von einer dicken Eis- und Schneeschicht
bedeckt ist



Vyrobek by mél byt pouzivan pouze k ur¢enému ucelu!

Pred sestavenim a prvnim pouzitim vyrobku si pfectéte tento ndvod
k pouziti a uschovejte jej na bezpe¢ném misté pro budouci pouziti.
Vyrobek je urcen pro soukromé pouziti. Neni uréen pro komer¢ni
pouziti

Vyrobek by mél byt pevné namontovéan nad dvefmi nebo oknem
na Ucely ochrany pred sluncem nebo nepfiznivymi povétrnostnimi
podminkami.

Nez zacnete s montazi, ujistéte se, ze mate viechny potfebné prvky
a prislusenstvi.

Z bezpecnostnich divodl by mély byt pred prvnim pouzitim
vyrobku odstranény obalové materidly.

Pfed montazi a béhem montéaze uchovavejte vyrobek mimo dosah
déti. Nebezpeci uduseni malymi konstrukenimi dily!

Udrzujte déti mimo dosah obal(i - nebezpeci uduseni!

Bezpecnost na pracovisti:

Z bezpecnostnich dlivodd udrzujte pracovni prostor Cisty a bez
prekazek, které by mohly zplsobit nehodu.

Instalace tohoto vyrobku vyzaduje pouZziti Zebfiku nebo pracovni
plosiny, a vyzaduje tedy praci ve vyskach. Budte opatrni - neopatrné
kroky mohou zpUsobit zranéni.

Udrzujte déti a zvifata mimo misto instalace.

INSTALACE:
Doporucené montazni naradi (neni soucasti dodavky):
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Montaz krok za krokem:










Pro zajisténi optimalniho utésnéni a zabranéni degradaci vyrobku se
doporucuje pourziti silikonového tmelu.

Po instalaci vyrobku je vhodné jej ocistit mydlovou vodou

a oplachnout studenou vodou

TOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Vyrobek by mély sestavit dvé dospélé osoby po pfecteni navodu.
Dulezité! Pred instalaci se ujistéte, ze struktura a vlastnosti stény
umoziuji instalaci daného vyrobku.

Ujistéte se, Ze sténa vydrzi zatizeni vyrobku.

Vyrobek musi byt pevné a stabilné pfipevnén ke sténé. Nespravna
instalace maze zpUsobit pad predmétu a

vézné ohrozeni zdravi.

Pouzijte Srouby, hmozdinky a podlozky vhodné pro instalovany
material stény.

Je zakdzano cokoli zavéSovat na podpéry stfisky nebo ji zatéZovat. Je
pfisné zakazano lézt na stisku!

Pri instalaci pouzivejte osobni ochranné pomucky, jako jsou rukavice
a ochranné bryle.

Pfi montazi nenoste pfilis volné obleceni ani Sperky.

Dlouhé vlasy by mély byt svazané, aby se zabranilo

kontaktu s pohyblivymi ¢astmi vyrobku.

Pred vrtanim se ujistéte, ze ve zdi nejsou skryté trubky nebo
elektrické kabely.

Vyrobek neinstalujte za nepfiznivych povétrnostnich podminek, jako
je silny vitr, dést, snih apod.



Vyrobek neinstalujte, pokud pocitujete silnou Uinavu nebo po uzivani
1ékd ¢i jinych drog.

Neslozeny a nepouzity vyrobek skladujte v suché mistnosti, mimo
dosah vlhkosti.

UDRZBA A POUZIVANI

Pro zachovani optimalniho vzhledu vyrobku je tieba provadét jeho
pravidelnou udrzbu:

Cisténi alespon jednou za tfi mésice

Pouzivejte mydlo a vodu nebo volné dostupné myci prostiedky
urc¢ené pro dany material (kromé Ziravin a rozpoustédel)

Po umyti oplachnéte studenou ¢istou vodou

K ¢isténi panell nepouzivejte aceton, abrazivni ¢istici prostredky ani
specialni istici prostredky

Pravidelné odstranujte snih, zeminu a listi ze st¥isky

Cistéte, pokud je stiska pokryta silnou vrstvou ledu a snéhu



Vyrobok by sa mal pouzivat iba v sulade s ur¢enim.

Pred instaldciou a prvym pouzitim vyrobku si precitajte tuto prirucku
a uschovajte ju na bezpe¢nom mieste.

Vyrobok je urceny len na sikromné pouzitie. Nie je ur¢eny na
komerc¢né pouZzitie.

Vyrobok by mal byt pevne namontovany nad dverami alebo oknom,
aby bol chraneny pred sinkom alebo nepriaznivym pocasim.

Pred zacatim instalacie sa uistite, ze mate vsetky potrebné
komponenty a prislusenstvo.

Z bezpecnostnych dévodov je potrebné pred prvym pouzitim
vyrobku odstranit obalovy material.

Pred montazou a poc¢as montaze udrzujte vyrobok mimo dosahu
deti. Nebezpecenstvo zadusenia malymi konstrukénymi castamil
Nedovolte detom priblizit sa k obalu - hrozi nebezpecenstvo
udusenia!

Neodporuca sa instalovat vyrobok na drevené domy.

Bezpecnost na pracovisku:

Z bezpecnostnych dévodov udrzujte pracovny priestor Cisty a bez
prekazok, ktoré by mohli sposobit nehodu.

Instalacia tohto vyrobku si vyzaduje pouZzitie rebrika alebo pracovnej
plosiny, a teda vyZaduje pracu vo vyske. Budte opatrni neopatrné
kroky mézu sposobit zranenie.

Udrzujte deti a domdce zvieratd mimo miesta instaldcie.

INSTALACIA:
Odporucané instalacné nastroje (nie su sucastou dodavky):
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Montaz krok za krokom:










Na zabezpecenie optimalneho utesnenia a zabrédnenie degradacii
vyrobku sa odporuca pouzit spoj zo silikdnovej pasty.

Po instalacii sa odporuca vyrobok umyt mydlom a vodou a oplachnut
studenou vodou.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Vyrobok by mali po precitani ndvodu zostavit dve dospelé osoby.
Dolezité! Pred instalaciou sa uistite, ze Struktdra a vlastnosti steny
umoziuju instalaciu daného vyrobku. Uistite sa, ze stena vydrzi
zatazenie vyrobku.

Vyrobok musi byt pevne a stabilne pripevneny k stene. Nespravna
instalacia moze spdsobit pad predmetu a vazne ohrozenie zdravia.
Na montaz pouzite skrutky, rozperné hmozdinky a podlozky vhodné
pre dany material steny.

Je zakazané cokolvek vesat na podpery striesky alebo ju zatazovat. Je
prisne zakazané liezt na striesku!

Pocas instalacie pouzivajte osobné ochranné prostriedky, ako su
rukavice a ochranné okuliare.

Pri montazi nenoste prilis volné oblecenie ani Sperky. DIhé viasy by
mali byt zviazané, aby sa zabranilo kontaktu s pohyblivymi

¢astami vyrobku.

Skor ako zacnete vitat, uistite sa, Ze v stene nie su skryté Ziadne
potrubia ani elektrické kable.

Vyrobok neinstalujte pocas nepriaznivych poveternostnych
podmienok, ako je silny vietor, dazd, sneh atd.

Neinstalujte vyrobok, ak sa citite velmi unaveny alebo po uziti liekov
alebo inych omamnych latok.



Vyrobok skladujte nezmontovany a nepouzivany v suchej miestnosti,
mimo dosahu vlhkosti.

UDRZBA A POUZIVANIE

Aby sa zachoval optimalny vzhlad vyrobku, mal by sa pravidelne
udrziavat:

Cistte ho aspon raz za tri mesiace

Pouzivajte mydlo a vodu alebo volne dostupné umyvacie prostriedky
urcené pre dany material (okrem Zieravin a rozpustadiel).

Po umyti oplachnite studenou ¢istou vodou

Na cCistenie panelov nepouzivajte acetdn, abrazivne Cistiace
prostriedky ani Specialne Cistiace prostriedky.

Pravidelne odstranujte sneh, necistoty a listie zo striesky
Vycistte, ak je strieska pokryta silnou vrstvou ladu a snehu



iEl producto debe ser utilizado solo seguin su uso previsto!

Antes de montar y utilizar el producto por primera vez, lea este
manual y guérdelo en un lugar seguro para futuras consultas.

El producto esta destinado para uso personal. No esta destinado para
uso comercial.

El producto debe ser fijado firmemente sobre la puerta o ventana
para la proteccién contra el sol o las condiciones climaticas adversas.
Asegurese de que dispone de todos los elementos necesarios antes
de iniciar la instalacion.

Por razones de seguridad, es necesario retirar los materiales de
embalaje antes de utilizar el producto por primera vez.

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios antes y durante
el montaje. Existe un riesgo de atragantamiento, debido a las
pequenas piezas de construccién.

Mantenga a los nifos alejados de los embalajes: jriesgo de asfixia!

Seguridad en el lugar de trabajo:

Por razones de seguridad, mantenga el lugar de trabajo limpio y libre
de obstaculos que puedan causar un accidente.

El montaje de este producto requiere el uso de una escalera

o plataforma de trabajo y, por lo tanto, es necesario trabajar en altura.
Tenga cuidado: los pasos descuidados pueden causar lesiones fisicas.
Mantenga a los nifios y a los animales alejados del lugar de montaje.

MONTAJE:
Herramientas de montaje recomendadas (no incluidas):




Lista de piezas:
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Montaje paso a paso:










Se recomienda utilizar una junta de pasta de silicona para garantizar
una estanqueidad éptima y evitar la degradacion del producto.
Después del montaje, se recomienda lavar el producto con agua

y jabon y enjuagarlo con agua fria.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

El producto debe ser montado por dos adultos, después de leer las
instrucciones.

ilmportante! Antes del montaje, asegurese de que la estructura

y las propiedades de la pared permitan la instalacion del producto.
Asegurese de que la pared puede soportar la carga del producto.
El producto tiene que estar fijado a la pared firmemente

y establemente. Un montaje incorrecto puede causar la caida del
objeto y suponer un grave riesgo para la salud.

Para el montaje hay que utilizar tornillos, tacos y arandelas
adecuados al material de la pared.

Esta prohibido colgar cualquier cosa de los soportes del tejadillo

o poner peso sobre la marquesina. Esta totalmente prohibido subirse
al tejadillo.

Durante el montaje, utilice equipos de proteccién individual, tales
como guantes y gafas protectoras.

No lleve ropa demasiado holgada ni joyas durante el montaje. El pelo
largo debe recogerse para evitar el contacto con las partes moviles
del producto.

Asegurese de que no hay tuberias o cables eléctricos ocultos en la
pared antes de taladrar.



No instale el producto en condiciones climaticas adversas como
viento fuerte, lluvia, nieve, etc.

No instale el producto si estd muy fatigado o después de tomar
medicamentos u otras sustancias que puedan causar somnolencia.
Guarde el producto desmontado y no utilizado en un lugar seco

y protegido de la humedad.

MANTENIMIENTO Y USO

Para que el producto conserve su mejor aspecto, hay que mantenerlo
con regularidad:

Limpiar al menos una vez cada tres meses

Usar jabon y agua o productos de lavado especificos para este
material, disponibles libremente (excepto agentes corrosivos

y disolventes)

Después del lavado, enjuagar el producto con agua limpia y fria
No utilice acetona, limpiadores abrasivos ni detergentes especiales
de los paneles

Retire regularmente la nieve, la tierra y las hojas de la marquesina
Limpie el producto si el tejadillo esta cubierto por una gruesa capa
de hielo y nieve



Ce produit doit étre utilisé uniquement conformément a son usage
prévu!

Avant le montage et la premiére utilisation du produit, veuillez
prendre connaissance de ce manuel d'utilisation et le conserver pour
référence future, dans un endroit sar.

Le produit est destiné a un usage privé. Il nest pas destiné a un usage
commercial.

Le produit doit étre solidement monté au-dessus de la porte ou de la
fenétre pour se protéger du soleil ou des conditions météorologiques
défavorables.

Avant de commencer le montage, assurez-vous d'avoir tous les
éléments et accessoires nécessaires. Pour des raisons de sécurité,
retirez tous les matériaux d'emballage avant la premiére utilisation
du produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants pendant le montage

et le démontage. Risque d'étouffement avec de petits éléments de
construction !

Tenez les enfants loin des emballages - risque d'étouffement !

Sécurité sur le lieu de travail :

Pour des raisons de sécurité, gardez I'endroit de travail propre et
dégagé de tout obstacle susceptible de causer un accident.

Le montage de ce produit nécessite I'utilisation d'une échelle ou d’'un
échafaudage et implique donc un travail en hauteur. Faites preuve
de prudence - des pas imprudents peuvent entrainer des blessures
corporelles.

Gardez les enfants et les animaux domestiques loin du lieu de
montage.

INSTALLATION :
Outils d’assemblage recommandés (non inclus) :
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Liste des piéces :
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Assemblage étape par étape:










Pour assurer une étanchéité optimale et éviter la dégradation du
produit, il est recommandé de réaliser un joint en silicone.

Aprés le montage du produit, il est recommandé de le laver a l'eau
savonneuse et de le rincer a l'eau froide.

CONSEILS DE SECURITE GENERAUX

Le produit doit étre monté par deux adultes apres avoir pris
connaissance du manuel d'utilisation. Important! Avant le montage,
assurez-vous que la structure et les propriétés du mur permettent

le montage du produit en question. Assurez-vous que le mur
supportera la charge du produit.

Fixez le produit fermement et solidement au mur. Un montage
incorrect peut entrainer la chute de l'objet et constituer un danger
sérieux pour la santé.

Utilisez des vis, des chevilles et des rondelles adaptées au matériau
du mur pour le montage.

Il est interdit de suspendre quoi que ce soit aux supports de l'auvent
ou de les charger. Il est strictement interdit de monter sur I'auvent!
Lors du montage, portez des équipements de protection individuelle
tels que des gants et des lunettes.

Ne portez pas de vétements amples ni de bijoux pendant le
montage. Attachez vos cheveux longs pour éviter tout contact avec
les parties mobiles du produit.

Avant de percer, assurez-vous qu'il n'y a pas de tuyaux ou de cables
électriques cachés dans le mur.

N'installez pas le produit par mauvais temps, comme par exemple par
vent fort, pluie, neige, etc.



N'installez pas le produit si vous ressentez une grande fatigue ou si
vous avez pris des médicaments ou d’autres substances narcotiques.
Conservez le produit non monté et inutilisé dans un endroit sec,
al'abri de I'hnumidité.

ENTRETIEN ET UTILISATION

Pour maintenir I'aspect optimal du produit, effectuez un entretien
régulier:

Nettoyez au moins une fois tous les trois mois

Utilisez du savon et de l'eau ou des produits de nettoyage adaptés au
matériau, disponibles dans le commerce (sauf produits corrosifs ou
solvants)

Apreés le nettoyage, rincez a l'eau froide et propre

N'utilisez pas d'acétone, de produits de nettoyage abrasifs ou de
détergents spéciaux pour nettoyer les panneaux

Enlevez régulierement la neige, la terre et les feuilles de I'auvent
Nettoyez-le s'il est recouvert d’une épaisse couche de glace et de
neige.



A terméket rendeltetésének megfeleléen kell hasznalni!

A termék Osszeszerelése valamint az elsé hasznélatba vétele el6tt
kérjuk, olvassa el ezt a haszndlati utasitast, és a késébbiekben torténé
hasznalatra biztonsagos helyen 6rizze meg.

A terméket magancélu felhasznaldsra szantak. Nem széntdk tzleti
felhasznalasra.

A terméket stabilan ajté vagy ablak folé kell felszerelni, hogy
megvédje a napsutéstdl vagy a kedvezétlen idéjarasi viszonyoktol.
Osszeszerelés elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék tartalmazza
az 6sszes szlikséges alkatrészt.

Biztonsagi okokbol a csomagoldanyagokat a termék elsé haszndlata
elétt el kell tavolitani.

A terméket az Osszeszerelés elStt és az Osszeszerelés alatt tartsa tavol
a gyermekektdl. Fulladdsveszély az apré szerkezeti elemekkel!

Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoldanyagtdl - fulladasveszély!

Biztonsag a munkavégzés helyén:

Biztonsagi okokbol tartsa a munkateriiletet tisztan és az olyan
akadalyoktol mentesen, amelyek balesetet idézhetnének elé.

A termék felszereléséhez Iétra vagy munkaallvany hasznalata
szukséges, tehat magasban torténik a munkavégzés. Legyen évatos -
az elévigyazatlan lépések sériiléseket okozhatnak.

Tartsa tdvol a gyermekeket és a hazidllatokat a telepités helyétél.

TELEPITES:
Ajanlott szerel6eszk6zok (nem tartozék):
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Lépésrdl Iépésre Osszeszerelés:










Az optimalis tomitettség biztositasa és a termék karosoddsadnak
elkertilése érdekében szilikonpasztas fugazas ajanlott.

A felszerelés utan ajanlott a terméket szappannal és vizzel lemosni,
majd hideg vizzel ledbliteni.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A terméket két felnSttnek kell felszerelnie, miutan elolvastak az
Utmutatot.

Fontos! A felszerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fal szerkezete
és tulajdonsagai lehetévé teszik a szoban forgo termék felszerelését.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fal elbirja a termék terhelését.

A terméket szorosan és stabilan a falhoz kell rogziteni. A nem
megfelel felszerelés a targy leesését okozhatja, és komoly biztonsagi
kockazatot jelenthet.

A felszereléshez hasznaljon a fal anyaganak megfelel$ csavarokat,
falidubeleket és alatéteket.

Tilos barmit is felfliggeszteni az elétetd tartdira vagy megterhelni
azokat. Szigoruan tilos felmaszni az el6tetdre!

A felszerelés soran hasznaljon egyéni védofelszerelést, igymint
keszty(it és védGszemiiveget.

Az felszerelés soran ne viseljen tulsagosan bé ruhazatot vagy
ékszereket. A hosszu hajat 6ssze kell kétni, hogy megakadalyozza

a termék mozgo részeivel torténd érintkezést.

A furds megkezdése el6tt gyéz6djon meg arrél, hogy nincsenek-e
rejtett csovek vagy elektromos kabelek a falban.

Ne szerelje fel a terméket kedvezétlen idéjarasi kortilmények kozott,
példaul erds szél, es6, havazas stb. esetén.



Ne szerelje fel a terméket, ha sulyos faradtsagot tapasztal, vagy ha
gyogyszert vagy mas nyugtatdszert szed.

A nem felszerelt és nem hasznalt terméket tarolja szaraz,
nedvességtol védett helyiségben.

KARBANTARTAS ES HASZNALAT

A termék optimalis megjelenésének meg6rzése érdekében
rendszeres karbantartasnak kell aldvetni azt:

Tisztitsa meg legaldbb haromhavonta egyszer

Haszndljon szappant és vizet vagy az anyagnak megfeleld, szabadon
hozzaférheté mososzereket (kivéve a mard és oldoszereket)

Mosas utéan oblitse le hideg, tiszta vizzel

Ne hasznéljon acetont, surol6szereket vagy specidlis tisztitoszereket
a panelek tisztitasahoz

Rendszeresen tavolitsa el a havat, a foldet és a leveleket az el6tet6rél
Tisztitsa meg, ha az el6tet6t vastag jég- és horéteg boritja



Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto!

Prima dell'installazione e del primo utilizzo del prodotto, leggere

le presenti istruzioni per I'uso e conservarle in un luogo sicuro per
future consultazioni.

Il prodotto & destinato all’'uso privato. Non é destinato all'uso
commerciale

Montare il prodotto in modo stabile sopra alla porta o alla finestra
per proteggerle dal sole o dalle condizioni atmosferiche avverse.
Assicurarsi di disporre di tutti i componenti e gli accessori necessari
prima di iniziare l'installazione.

Per motivi di sicurezza, rimuovere i materiali di imballaggio prima di
utilizzare il prodotto per la prima volta.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini prima e durante
il montaggio. Pericolo di soffoca-mento a causa delle piccole parti di
costruzione!

Tenere i bambini lontani dall'imballaggio - rischio di soffocamento!

Sicurezza sul posto di lavoro:

Per motivi di sicurezza, mantenere I'area di lavoro pulita e priva di
ostacoli che potrebbero causare incidenti.

Linstallazione di questo prodotto richiede |'uso di una scala o di una
piattaforma di lavoro e quindi obbliga a lavorare in altezza. Prestare
attenzione: un‘azione incauta puo causare lesioni.

Tenere bambini e animali domestici lontani dall’area di installazione.

INSTALLAZIONE:
Strumenti di assemblaggio consigliati (non inclusi):
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Assemblaggio passo dopo passo:










Per garantire una tenuta ottimale ed evitare il degrado del prodotto,
si consiglia di utilizzare un supporto in pasta di silicone.

Dopo l'installazione, si consiglia di lavare il prodotto con acqua
saponata e risciacquare con acqua fredda.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Il prodotto deve essere assemblato da due adulti, dopo aver letto le
istruzioni.

Importante! Prima dell'installazione, accertarsi che la struttura e le
caratteristiche della parete consentano l'installazione del prodotto.
Assicurarsi che la parete possa sopportare il carico del prodotto.

Il prodotto deve essere fissato alla parete in modo solido e robusto.
Un'installazione errata pud causare la caduta dell'oggetto e costituire
un grave rischio per la salute.

Utilizzare viti, tasselli e rondelle adatti al materiale della parete da
installare.

E vietato appendere qualsiasi cosa ai supporti della pensilina

0 appoggiare qualsiasi peso su di essa. E severamente vietato salire
sulla tettoia!

Durante l'installazione, utilizzare dispositivi di protezione personale
come guanti e occhiali.

Non indossare abiti troppo larghi o gioielli durante I'installazione.

| capelli lunghi devono essere legati per evitare il contatto con le parti
mobili del prodotto.

Assicurarsi che non vi siano tubi o cavi elettrici nascosti nella parete
prima di forare.

Non installare il prodotto in caso di condizioni atmosferiche avverse,
quali vento forte, pioggia, neve, ecc.



Non installare il prodotto in caso di forte affaticamento o dopo aver
assunto farmaci o altre sostanze.

Conservare il prodotto non montato e non utilizzato in un ambiente
asciutto e al riparo dall'umidita.

MANUTENZIONE E USO

Per mantenere un aspetto ottimale del prodotto, & necessario
sottoporlo ad una manutenzione regolare:

Pulire almeno una volta ogni tre mesi.

Utilizzare acqua e sapone o un detergente dedicato al materiale

e disponibile al pubblico (esclusi agenti corrosivi e solventi).
Risciacquare con acqua fredda e pulita dopo la pulizia.

Non utilizzare acetone, detergenti abrasivi o detergenti speciali per
pulire i pannelli.

Rimuovere regolarmente neve, terra e foglie dalla tettoia.

Pulire se la tettoia e coperta da uno spesso strato di ghiaccio e neve.



Produsul trebuie utilizat conform destinatiei!

Tnainte de instalare si de prima utilizare a produsului, va rugam sa
cititi aceste instructiuni de utilizare si sd le pastrati intr-un loc sigur
pentru consultari ulterioare.

Produsul este destinat uzului privat. Acesta nu este destinat utilizarii
comerciale.

Produsul trebuie montat stabil deasupra unei usi sau ferestre
pentru protejarea acestuia de soare sau de conditii meteorologice
nefavorabile.

Asigurati-va ca produsul contine toate componentele necesare
nainte de asamblare.

Din motive de sigurantd, materialele de ambalare trebuie indepartate
nainte de a utiliza produsul pentru prima data.

Tineti produsul departe de copii inainte si in timpul asamblarii.
Pericol de sufocare cu piesele mici de constructie!

Tineti copiii departe de ambalaj - risc de sufocare!

Siguranta la locul de munca:

Din motive de sigurantd, pastrati zona de lucru curata si ferita de
orice obstacole care ar putea cauza accidentare.

Montarea acestui produs necesitd utilizarea unei scdri sau a unei
platforme de lucru si, prin urmare, necesita lucru la inaltime. Fiti
atenti - pasii neglijenti pot duce la vatamari corporale.

Tineti copiii si animalele departe de locul de montare.

MONTAJ:
Instrumente de asamblare recomandate (nu sunt incluse):
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Asamblare pas cu pas:










Pentru a asigura o etansare optima si a evita degradarea produsului,
se recomanda realizarea unei imbindri cu pasta de silicon.

Dupa montarea produsului, se recomanda spaélarea acestuia cu apa si
sapun si clatirea cu apd rece.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTI\

Produsul trebuie asamblat de doua persoane adulte, dupa citirea
instructiunilor.

Important! inainte de montare, asigurati-va ca structura si
proprietatile peretelui permit montarea produsului in cauza. Trebuie
sa fii sigur ca peretele poate rezista la sarcina produsului.

Produsul trebuie sa fie atasat ferm si stabil de perete. Montarea
incorecta poate cauza cdderea acestuia si poate prezenta pericol grav
pentru sanatate.

Pentru montare, utilizati suruburi, dibluri de expansiune si saibe
adecvate pentru anumitul tip de perete.

Este interzis sa atarnati alte obiecte pe suporturile copertinei sau sa il
ncdrcati. Este strict interzisa urcarea pe acoperis!

Tn timpul montajului utilizati echipament individual de protectie,
cum ar fi manusi si ochelari de protectie.

Nu purtati imbracaminte largi sau bijuterii in timpul montarii
produsului. Parul lung trebuie legat pentru a preveni contactul cu
partile mobile ale produsului.

Tnainte de gaurire, asigurati-va ca nu exista tevi sau cabluri electrice
ascunse in perete.

Nu instalati produsul in conditii meteorologice nefavorabile, cum ar fi
vant puternic, ploaie, zapada etc.

Nu montati produsul dacd va simtiti foarte obosit sau dupa ce ati luat



medicamente sau alte substante toxice.
Produsul demontat si nefolosit trebuie depozitat intr-o incapere
uscata, ferita de umiditate.

INTRETINERE SI UTILIZARE

Pentru a mentine aspectul optim al produsului, acesta trebuie supus
unei intretineri regulate:

Curatare cel putin o data la trei luni

Utilizare de apa si sapun sau agenti de curatare general disponibili,
dedicati unui anumit material (cu exceptia agentilor caustici si

a solventilor)

Dupa spalare, clatiti cu apa rece, curata

Nu utilizati acetond, agenti de curdtare abrazivi sau detergenti
speciali pentru curatarea panourilor indepartati in mod regulat
zapada, murdaria si frunzele de pe copertina

Curatati daca copertina este acoperit cu un strat gros de gheatd si
zapada



Gebruik het product in overeenstemming met het beoogde doel!
Voordat u het product voor de eerste keer monteert en gebruikt,
dient u deze handleiding te lezen en op een veilige plaats te bewaren
voor toekomstig gebruik.

Het product is bedoeld voor privégebruik. Het is niet bedoeld voor
commercieel gebruik.

Het product moet stevig boven een deur of raam worden
gemonteerd om het te beschermen tegen de zon of ongunstige
weersomstandigheden.

Zorg er voor de montage voor dat het product alle benodigde
componenten bevat.

Verwijder om veiligheidsredenen het verpakkingsmateriaal voordat
u het product voor de eerste keer gebruikt.

Houd het product vé6r en tijdens de montage buiten het bereik van
kinderen. Verstikkingsgevaar door kleine constructiedelen!

Houd kinderen uit de buurt van de verpakking -

verstikkingsgevaar!

Veiligheid op de werkplek:

Houd om veiligheidsredenen de werkplek schoon en vrij van
obstakels die een ongeluk kunnen veroorza-ken.

De montage van dit product vereist het gebruik van een ladder of
werkplatform en vereist dus werken op

hoogte. Wees voorzichtig - onvoorzichtige stappen kunnen letsel
veroorzaken.

Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van de montageplaats.

MONTAGE:
Aanbevolen montagegereedschap (niet inbegrepen):
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Stap voor stap montage:










Voor een optimale afdichting en om productdegradatie te
voorkomen, wordt een siliconenkit verbinding aanbevolen.

Er wordt aanbevolen om het product na montage af te wassen met
water en zeep en af te spoelen met koud water.

ALGEMENE VEILIGHEIDSAANWUZINGEN:

Het product moet na het lezen van de instructies door twee
volwassenen worden gemonteerd.

Belangrijk! Controleer vé6r montage of de structuur en
eigenschappen van de muur het mogelijk maken om het product in
kwestie te monteren. Zorg ervoor dat de muur de belasting van het
product kan dragen.

Het product moet stevig en stabiel aan de muur worden bevestigd.
Een onjuiste montage kan ertoe leiden dat het object valt en een
ernstig gezondheidsrisico vormt.

Gebruik schroeven, pluggen en sluitringen die geschikt zijn voor het
te monteren wandmateriaal.

Het is verboden om iets aan de steunen van de overkapping te
hangen of deze te belasten. Het is ten strengste verboden om op de
overkapping te klimmen!

Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen zoals handschoenen en
een veiligheidsbril tijdens de montage.

Draag geen te losse kleding of sieraden tijdens de montage. Lang
haar moet worden vastgebonden zodat het niet in contact komt met
bewegende delen van het product.

Controleer voordat u begint te boren of er geen verborgen leidingen
of elektriciteitskabels in de muur zitten.

Monteer het product niet tijdens slechte weersomstandigheden



zoals harde wind, regen, sneeuw enz.

Monteer het product niet als u ernstig vermoeid bent of medicijnen
of andere drugs hebt ingenomen.

Bewaar het product ongemonteerd en ongebruikt in een droge
ruimte, uit de buurt van vocht.

ONDERHOUD EN GEBRUIK

Om het optimale uiterlijk van het product te behouden, moet het
regelmatig worden onderhouden:

Minstens om de drie maanden schoonmaken

Gebruik zeep en water of schoonmaakmiddelen die speciaal voor het
materiaal bedoeld zijn en vrij verkrijgbaar zijn (met uitzondering van
bijtende middelen en oplosmiddelen).

Spoelen met koud, schoon water na het wassen

Gebruik geen aceton, schuurmiddelen of speciale reinigingsmiddelen
voor het reinigen van panelen.

Verwijder regelmatig sneeuw, aarde en bladeren van de overkapping
Reinig als de overkapping bedekt is met een dikke laag ijs en sneeuw



Produktas turi bati naudojamas tik pagal paskirt;!

Prie$ montuodami ir pirma karta naudodami gaminj, perskaitykite Sig
instrukcija ir laikykite jg saugioje vietoje.

Produktas skirtas asmeniniam naudojimui. Jis néra skirtas
komerciniam naudojimui

Gaminj reikia tvirtai pritvirtinti vir§ dury arba lango, kad apsaugoti jj
nuo saulés arba nemaloniy oro salygy.

Prie$ montuodami jsitikinkite, kad gaminyje yra visi batini
komponentai.

Saugumo sumetimais, pries pirma karta naudojant gaminj, pakuotés
medziagos turi bati pasalintos.

Prie$ montuodami ir montavimo metu saugokite gaminj nuo vaiky.
Uzspringimo pavojus dél mazy konstrukciniy daliy!

Laikykite vaikus atokiau nuo pakuotés - pavojus uzdusti!

Saugumas darbo vietoje:

Saugumo tikslais palaikykite darbo zonos 3varg ir pasalinkite visus
pasalinius daiktus, kurie gali tapti nelaimingo atsitikimo priezastimi.
Sio gaminio montavimas reikalauja naudoti kopécias arba darbo
platforma, kad numato darba aukstyje.

Bukite atsargus, nes aplaidumas gali tapti traumos priezastimi.
Neleiskite vaiky ir naminiy gyvany prie montavimo vietos.

MONTAVIMAS:
Rekomenduojami surinkimo jrankiai (j komplekta nejeina):
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Zingsnis po Zingsnio surinkimas:










Siekiant optimaliai hermetizuoti ir iSvengti gaminio nusidévéjimo yra
rekomenduojama taikyti silikono pasta.

Po montavimo yra rekomenduojama nuvalyti gaminj muiluotu
vandeniu ir nuplauti saltu vandeniu.

BENDRI SAUGUMO NURODYMAI

Po instrukcijos skaitymo gaminys turi bati surinktas dviem
suaugusiais.

Démesio! Pries montavima jsitikinkite, kad sienos struktara ir
ypatumai leidzia montuoti gaminj. Jsitikinki-te, kad siena islaikys
gaminio svorj.

Gaminys turi bati tvirtas ir patikimai pritvirtintas prie sienos.
Neteisingas montavimas gali sukelti prie gaminio kritimo ir sukelti
didelj pavojy sveikatai.

Naudokite varztus, inkarus ir tarpiklius, skirtus konkreciai sienos
medziagai.

DraudZiama kabinti kazka prie stogelio atramy, o taip pat déti ant jo
kokj nors krovinj. Kategoriskai draudziama lipti ant stogelio!
Montavimo metu naudokite individualios apsaugos priemones,
tokias kaip pirstinés ir akiniai.

Montavimo metu neuzsidékite itin laisvus rabus arba papuosalus.
llgus plaukus reikia suristi, kad iSvengti kontakto su judanciomis
gaminio dalimis.

Prie$ grezima jsitinkite, kad sienoje néra paslépty vamzdziy arba
elektros laidy.

Nemontuokite gaminio esant nemalonioms oro salygoms, tokioms
kaip stiprus véjas, lietus, sniegas ir t.t.

Nemontuokite gaminio, jei jus jauciate stipry nuovargj arba vartojate



vaistus arba kitus preparatus.
Nesurinktas ir nenaudojamas gaminys yra laikomas sausoje patalpoje,
toliau nuo drégmes.

APTARNAVIMAS IR NAUDOJIMAS

Tam, kad iSsaugoti geriausig iSorinj gaminio vaizda, jj batina
reguliariai aptarnauti:

Valykite ne reciau vieno karto per trys ménesius

Naudokite muila arba valymo priemoneg, lengvai prieinama ir skirta
tokiai medziagai (iSskyrus sarmus ir tirpiklius).

Po valymo nuskalaukite 3altu $variu vandeniu.

Nenaudokite paneliy valymui acetono, abrazyviniy valymo
priemoniy arba specialiy valymo priemoniy.

Reguliariai nuvalykite sniega, Zeme ir lapus nuo stogelio.

Jei stogelis padengtas ledo ir sniego sluoksniu, jj reikia nuvalyti.



Produkts jaizmanto tikai paredzétajam mérkim!

Pirms produkta uzstadisanas un pirmas lietosanas reizes izlasiet so
instrukciju un saglabajiet to drosa vieta, lai turpmak varétu ar to
iepazities.

Prece ir paredzéta privatai lietosanai. Tas nav paredzéts komercialai
lieto3anai

Izstradajums ir stabili janostiprina virs durvim vai loga, lai to
aizsargatu no saules vai nelabvéligiem laikapstakliem.

Pirms uzstadisanas parliecinieties, vai produkta ir visas nepieciesamas
sastavdalas.

Drosibas apsvérumu dé| iepakojuma materiali ir janonem pirms
produkta pirmas lietosanas reizes.

Pirms montazas un montazas laika turiet izstradajumu bérniem
nepieejama vieta. Aizrisanas briesmas ar mazam konstrukcijas
detalam!

Sargat bérnus no iepakojuma - pastav aizrisanas risks!

Drosiba darba vieta:

Drosibas nollkos ievérojiet darba zonas tiribu un aizvaciet prom
visus nevajadzigos priekSmetus, kuri var klat par nelaimes gadijuma
iemeslu.

Stizstradajuma uzstadidanai ir nepieciesams izmantot trepes vai
darba platformu, kas ir atbilstosa darbam augstuma. levérojiet
piesardzibu, jo nepiesardziba var izraisit traumu.

Nepielaidiet bérnus un majdzivniekus pie uzstadisanas vietas.

UZSTADISANA:
Leteicamie montazas instrumenti (nav ieklauti):




Dalu saraksts:
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Montaza soli pa solim:










Optimalai hermetizacijai un lai izvairitos no izstradajuma nolietosanas,
rekomendéjam izmantot silikona pastu.

Péc uzstadisanas rekomendéjam izstradajumu nomazgat ar ziepju
$kidumu un noskalot ar aukstu Gdeni.

VISPARIGIE DROSIBAS NORADIJUMI

Péc instrukcijas izlasidanas izstradajumu ir jasaliek diviem
pieaugusajiem.

Uzmanibu! Pirms uzstadisanas parliecinieties, ka sienas struktdra un
Tpatnibas lauj uzstadit izstradajumu.

Parliecinieties, ka siena izturés izstradajuma svaru.

Izstradajums ir stipri un drosi japiestiprina pie sienas. Nepareiza
uzstadisana var izraisit izstradajuma nokridanu un radit nopietnus
draudus veselibai.

Izmantojiet kokskraves, dibelus un starplikas, kuri ir derigi konkrétajam
sienas materialam.

Aizliegts jebko uzkarinat pie jumtina balstiem, ka ari uz ta uzlikt jebkadu
smagumu. Kategoriski aizliegts uzrapties uz jumtinal

Montazas laika lietojiet individualas aizsardzibas lidzeklus, tadus ka
cimdi un brilles.

Uzstadisanas laika neuzvelciet parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Garus
matus ir jasakarto, lai izvairitos no kontakta ar kustigam izstradajuma
dalam.

Pirms urbsanas parliecinieties, ka siena nav sléptu caurulu vai elektribas
vadu.

Neuzstadiet izstradajumu, esot nelabvéligiem laikapstakliem, tadiem ka
stiprs véjs, lietus, sniegs u.tt.



Neuzstadiet izstradajumu, ja jus jatiet stipru nogurumu vai lietojiet zales
vai citus preparatus.

Nesaliktu un nelietotu izstradajumu uzglabajiet sausas telpas, talu no
mitruma.

APKALPOSANA UN LIETOSANA

Lai saglabatu izstradajuma vislabako aréjo izskatu, to ir nepieciesams
regulari apkalpot:

Tiriet ne retak ka vienu reizi tris ménesos

Lietojiet ziepes un tdeni vai tirisanas lidzekli, kas ir viegli pieejams
un ir paredzéts attiecigajam materialam (iznemot kodigas vielas un
Péc tirisanas noskalojiet ar aukstu, tiru Gdeni.

Panelu mazgasanai neizmantojiet acetonu, abrazivos tirisanas lidzeklus
vai specialos tirisanas lidzek]us.

No jumtina regulari nonemiet sniegu, zemi un lapas.

Ja jumtins ir noklats ar biezu ledus un sniega kartu, tad tas ir janotira.



MpopyKTBT TPAGBa fa ce U3Mo3Ba Camo Mo npefHasHaueHve!

Mpean MmoHTaXa 1 mbpBaTa ynotpeba Ha NPOAYKTa, MOJsA, 3ano3HanTe
Ce C HacToALaTa MHCTPYKLMA 3a ynoTpeba U A 3anaseTe 3a 6baeLym
CrnpaBKy Ha 6e30MacHo MACTO.

MpopyKTHT e NpeAHa3HauyeH 3a nnyHa ynotpeba. He e npeaHasHaueH 3a
TbproBcka/KomepcuasnHa ynorpeba.

MpopyKTHT TPA6Ba Aa 6bAe MOHTUPAH CTabUHO Haf BpaTa uin
npo3opeLl C Lien 3almTa oT CTbHLEe U HebnaronpuaTHM atMocdepHmn
yCnoBua.

Mpeaw 3anoyBaHe Ha MOHTaXa Ce YBepeTe, Ye pasnosaraTe ¢ BCUYKM
HeobXoAVMM YacTh N aKkcecoapu.

C Lien 6e30MacHOCT ONaKoBbYHWTE MaTeprany TpA6Ba fa 6baaT
OTCTpaHeH Npeawy MbpBaTa ynotpeba Ha NPoayKTa.

Mpeaw crnobasaHe 1 MO Bpeme Ha MOHTa)a APbKTe NPOAyKTa Jasiey oT
neua. PrcK oT 3aiaBAHe C Manky KOHCTPYKTUBHU enemeHTu!

[LpbxTe AeLiaTa faney OT ONakoBKUTE — PUCK OT 3aayLiuaBaHe!

Be3onacHOCT Ha pabOTHOTO MACTO

C uen 6e30nacHOCT NoagAbPKaNTe PabOTHOTO MACTO YUCTO 1 CBOBOAHO
OT BCAKAKBU NPENATCTBIA, KOUTO 61Xa MOV Ad MPUUUHAT UHLMLEHT.
MOHTaXXbT Ha TO31 NPOAYKT U3MCKBA M3MOJI3BaHe Ha CTbi6a uin
paboTHa nnatdpopma 1 CboOTBETHO paboTa Ha BcourHa. bbaeTte
BHUMATENHV — HEPa3yMHU Je/iCTBUA MOraT fia JOBEAAT [0 TENIECHM
HapaHABaHus.

[pbxTe Aenata v AOMALLHUTE NOOVUMUM Aaney OT MACTOTO Ha MOHTaXa.

WMHCTANALUA
MNMpenopbynTeNHN MOHTaXKHN MHCTPYMEHTU (He ca BK/IIoYeHN B
KOMIMIeKTA):
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3a Aa ce ocurypv oNTYManHo yriibTHeHMe 1 fa ce u3berHe aerpagaums
Ha NPOAYKTa, Ce NPeNopbYBa N3MbJIHEHNE Ha dyra CbC CUNMKOHOBA
nacra.

Cnep MOHTa<a Ha MPOAYKTa ce NPenopbyBa U3MUBAHETO My CbC
canyHeHa BOfja 1 13Mn/akBaHe CbC CTyfleHa Bofia.

OBLL YKA3SAHUA 3A BESOMNMACHOCT

MpopyKTsT TpsAGBa Aa 6bAie MOHTVPaH OT iBaMa Bb3PacTHY Cleq
NpeaBapuTEsHO 3aMo3HaBaHe C HCTPYKLKMSATa.

BaxHo! MNpean MoHTaxa ce yBepeTe, Ue KOHCTPYKLUMATa U CBONCTBATa
Ha CTeHaTa No3BONABAT MOHTaX Ha NpopyKTa. TpAbBa fja cTe curypHu,
Ye CTeHaTa LUe M3 bPXKM HAaTOBAapBaHETO.

MpopyKTHT TPAGBa Aa 6bAe 3APaBo 1 CTabWIIHO 3aKpeneH KbM CTeHaTa.
HenpasuneH MOHTaX MOXe Aa AloBee A0 NafjaHe Ha NpoayKTa v fa
NpeAcTaBsisiBa CEPYO3HA OMACHOCT 3a 34PaABETO.

3a MOHTaXa 13non3BaiTe BMHTOBE, 406NV 1 Warbwy, noaxoaalm 3a
MaTepuana Ha cTeHaTa.

3abpaHsBa ce OKauBaHETO Ha KaKBWTO 11 Aa G110 NpeameTn BbPXY
KOH30M1Te Ha HaBeca, KaKTO 1 HEroBOTO HaToBapBaHe. KateropmuHo

e 3abpaHeHo CTbMBaHETO BbpXy HaBeca!

Mo BpemMe Ha MOHTaXa 13MOoN3BaliTe IMYHU NPeSnas3HN CPeACcTBa KaTo
PbKaBMLM U 3aLUTHU Oumna.

He HoceTe npekaneHo WMpoKa Apexa nam 6uxyTa no Bpeme Ha
MoHTaxa. [lbnrata Koca TpsA6Ba Aa 6bae Bbp3aHa, 3a Aa e NpefoTBpaT
KOHTAKT C ABMPKELLM Ce YacTW Ha NpogyKTa.

Mpeaw 3anoyBaHe Ha NPO6VBaHe ce YBEPETE, Ye B CTEHaTa HAMa CKpUTH
TPBOV UK ENEKTPUYECKN NPOBOSHNLIN.

He MoHTMpaiiTe NpoayKTa Npu He6NaronpUATHYM aTMOChEPHY YCroBUA



KaTo CUMEH BATBP, AbXM, CHAT 1 Ap.

He MOHTUpaliTe NPOAYKTa, aKo e YyBCTBaTe CUIHO YMOPEHM Ui criej
npueMm Ha fieKapcTBa U Apyri yrorBaLym BeLLecTsa.
HeMOHTUPaHUAT 1 Her3MNon3BaH NPOJYKT TPA6Ba fa ce CbXpaHsBa

B CyXO MOMelLLeHue, fjaney oT Bnara.

noaaPbHXKKA U YNMOTPEBA

3a Aa ce 3anasm ONTUMAHUAT BbHLLEH BUA HA NPOAYKTa, € HeobXoAnMo
PEAoBHO A1a ce U3BbPLUBA NOAAPBXKKA:

MouncTBaHe NoHe BEAHBXK Ha TPU MeceLia

V13non3saHe Ha canyH v BOAa Ui 06LO[OCTbIHN NOYNCTBALLYM
CpencTBa, NpefHasHaueHy 3a CbOTBETHYIA MaTepuan (C M3KIloYeHe Ha
KOPO3VBHY CPEACTBA W PA3TBOPUTENN)

Cnep “3M1BaHe M3MnaKealiTe CbC CTyAeHa, Y1CTa Bofa

He v3non3BaiiTe aLeToH, abpasnBHM NOYMCTBALLM CPeACTBA UK
cneuvanmsypaHmn AeTepreHTu 3a NoYKCTBaHe Ha NaHenmTe

Pej0BHO OTCTpaHABANTE CHAT, NPbCT U SIMCTa OT HaBeca

MouncTBaiiTe HaBECa, aKO € MOKPUT C Aeben oM e 1 CHAr
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www.springos.eu; kontakt@springos.pl

Made in PRC / Wyprodukowano w ChRL / Produziert in der PRC /
Vyrobeno v CLR / Vyrobené v CLR / Fabricado en la RPC /
Fabriqué en PRC / Kinaban gyartva / Prodotto in PRC/
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